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ZMLUVA ¢. SAMRS/SSE/282/205/2019

O REFUNDACII NAKLADOV NA REALIZACIU AKTIVITY
NASTROJA NA ZDIECANIE SLOVENSKYCH SKUSENOSTI A EXPERTIZY

uzatvorend podl'a § 51 Obc¢ianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,zmluva‘)

medzi nasledujucimi zmluvnymi stranami

na jednej strane

Ucastnik 1: MUDTr. Rudolf Poruban
pozicia: detsky kardiochirurg
adresa trvalého pobytu:

Stat:

¢islo uctu:
IBAN:

BIC kod/SWIFT:
Né&zov banky:
Adresa banky:
Email:

(dalej len ,,Ugastnik 1)
a
na druhej strane

Utastnik 2: Slovenska agentura pre medzinarodnu rozvojovu spolupracu
sidlo: Prazska 7, 811 04 Bratislava
zriadena: Rozhodnutim ministra ZV SR ¢. 57/2006 zo dia 27.12.2006
SWIFT:
IBAN:
ICO:
DIC:
Tel.:
e-mail: info@slovakaid.sk
webova adresa: www.slovakaid.sk
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ktort na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje Lucia Kis§, MSc., riaditel’ka Slovenskej agenttry
pre medzinarodnt rozvojovu spolupracu (dalej len ,,Uéastnik 2/SAMRS®) a ktora vystupuje na
zaklade poverenia ¢. 028102/2018-OSUR.

Zmluvné strany uvedené vyssie
SA DOHODLLI

na doleuvedenych podmienkach zmluvy.

Clanok 1
Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je refundacia ndkladov vynalozenych pocas trvania tejto zmluvy
ucastnikom ¢. 1 v rdmci zahrani¢nej pracovnej cesty zmieSaného slovensko-¢eského timu do
Nairobi, Kefia v termine od 10.3. do 18.3.2019. Uéelom vyslania je priame zdiel'anie skuisenosti
a expertizy s lekarmi a zdravotnym personalom v nemocnici Mater Hospital so Specializaciou
na detskd kardiochirurgiu, v ramci Nastroja na zdiel'anie slovenskych skusenosti a expertizy
(Sharing Slovak Expertise - SSE).

SAMRS na zéklade tejto zmluvy zabezpeci cestovné poistenie, nakup spiatocnej letenky
v ekonomickej triede a zabezpe¢i prepravu z Bratislavy na letisko Schwechat a spét’.

1.2 SAMRS sa zavidzuje pocas trvania tejto zmluvy, v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy,
refundovat’ Gcastnikovi €.1 vysku nakladov suvisiacich s predmetnym vyslanim na
zahraniéni pracovni cestu a na zaklade vyuétovania cestovnych nékladov,
vsetkych priloZzenych uctovnych dokladov a zavere¢nej spravy v lehotdch dohodnutych
v tejto zmluve.

1.3 SAMRS na zéklade tejto zmluvy refunduje naklady tcastnika ¢.1 spojené s realizaciou
aktivity v sulade s vopred schvalenym rozpoc¢tom.

1.4 Ugastnik ¢&.1 je povinny pisomne bez zbyto¢ného odkladu informovat SAMRS o vietkych
okolnostiach, ktoré by mohli predstavovat’ prekdzku pri plneni predmetu tejto zmluvy
a navrhovat’ rieSenia na odstranenie tychto prekazok. V pripade, Ze Gcastnik €.1 tato povinnost’
porusi, SAMRS m4 pravo na okamzité odstipenie od zmluvy. Odstupenie od zmluvy je G€inné
diniom dorucenia pisomného ozndmenia o odstipeni od zmluvy tcastnikovi ¢.1.

Clanok 2
Platobné podmienky, prava a povinnosti zmluvnych stran

2.1 Utastnik ¢&.1 je povinny zabezpedit’ zdielanie expertnych skiisenosti z detskej kardiologie
pocas zahrani¢nej pracovnej cesty do Nairobi, Kena v termine od 10.3. do 18.3.2019.
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2.2 SAMRS je povinna refundovat’ preukazané naklady suvisiace s predmetnym vyslanim:
a) ubytovanie v hoteli (1os x 7 noci)
b) stravné podla § 13 Zakona 283/2002 Z.z. o cestovnych nahradach
c) nakup vstupnych kratkodobych viz
d) nahrada potrebnych vedl'ajsich vydavkov (narokovatel'né vydavky).

SAMRS na zéklade tejto zmluvy zabezpeci cestovné poistenie, nakup spiatoCnej letenky
v ekonomickej triede a prepravu z Bratislavy na letisko Schwechat a spét’.

2.3 Utastnik ¢.1 je povinny predlozit po navrate zo zahrani¢nej pracovnej cesty vyuétovanie
cestovnych nakladov, ku ktorému prilozi vSetky uctovné doklady v zmysle poloziek
uvedenych v ¢l. 1, bode 1.2 tejto zmluvy. Vyactovanie spolu s dokladmi a zavereénou
spravou predlozi SAMRS do 15 kalendarnych dni od ukoncenia zahrani¢nej cesty.

2.4 Utastnik ¢&.1 sa zavizuje, e predlozi SAMRS kratku zaverednt stthrnnd spravu z tejto
zahrani¢nej pracovnej cesty do 15 kalendarnych dni od ukoncenia zahrani¢nej cesty.

2.5 SAMRS je povinna, po splneni povinnosti zo strany Gc¢astnika ¢. 1 definovanych v bode
2.3 a 2.4 tohto ¢lanku, uhradit’ ucastnikovi ¢.1 celkova fakturovant sumu do 15
kalendarnych dni odo diia predloZenia faktiry a zaverecnej suhrnnej spravy schvalenej
SAMRS.

Clanok 3

5.1 Ak tcastnik €. 1 nepredlozi pozadované dokumenty podla ¢lanku 2 v stanovenej lehote,
SAMRS je povinna zaslat’ oficidlnu upomienku do 15 kalendarnych dni od terminu
predkladania. Ak ucastnik ¢. 1 opédtovne nepredlozi pozadované dokumenty do 30
kalendarnych dni od doruenia pisomnej upomienky, SAMRS si vyhradzuje prdvo na
okamzité odstupenie od zmluvy v stilade s bodom 1.4 ¢lanku 1 a nevyplatenie finanénych
prostriedkov, ktoré st predmetom tejto zmluvy.

Clanok 4
Zavereéné ustanovenia

6.1 Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami
a ucinnost’ dnom nasledujtacim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

6.2 Akékol'vek zmeny alebo doplnky Kk tejto zmluve musia byt urobené pisomne formou
dodatku po vzajomnej dohode zmluvnych stran.
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6.3 Zmluva je vyhotovena v 2 rovnopisoch, pricom kazda zo zmluvnych stran obdrzi po jednom
vyhotoveni.

6.4 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si zmluvu precitali, s jej obsahom sa riadne a podrobne
oboznamili, priCom vSetky ustanovenia zmluvy st im zrozumitel'né. VSetky ustanovenia
zmluvy vyjadruju slobodnl a vaznu vol'u zmluvnych stran, ktora nebola prejavena ani v tiesni,
ani za nevyhodnych podmienok, ¢o zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzuju.

V Prahe diia 12.2.2019 V Bratislave diia 13.2.2019
MUDr. Rudolf Poruban Lucia Kiss, MSc.
Utastnik ¢&. 1 riaditel’ka SAMRS



